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7 O BOSKIEY 
OPATRZNOSCI 


Na JUTRZNIA. 


AFP zZ 


Klaniamy fie Naywyżfzego Bo= 
ga Opatrzności: my luo, i ow- 


ce pafiwijka jego 
Ya Panie ctworz wargi moie, 
p. A ufta moie będą wielbić 
chwałę twole. 


e 


mu pospiesz fic, ( fie. 
. A na ratunek móy pokwap 
. Chwała Oyen, i Synowi, i 
Duchowi Świętemu, 
- Jak była na początku, i te- 
raz i zawfze, i na wieki wie- 
kow, Amen. 


HY MN. 


we ang 


wer a, Niebie- 


ba: 3% 
“Ko. 


GODZINKI 


. Boże ku „wspomożeniu me- 


403 Che 

‘Kota, ktorys jak z niczego, 
W£zytko ftworzyt „Twą możno- 

Ścią , 
Tak też rządzisz Opatrznością. 
Ciebie głodna rzesza fławi, . 
Gdy Re z Tobą trzy dni bawi, 
Z piąciu chlebów uzywaiac, 
Na cuda fie zdumiewalac. 
Schodzi na chlebie, na firawie, 
Opatruiesz. Ty lalkawie. 
Wierny Palterzu przez cuda, 
Nakarmiwszy wiele luda. 

ANTYFONA. 

Nie trofeczciez fig mówiąc. co 
będziem jeść, albo co bedziem 
pie: albewiem Ociec wasz Nie- 
bie [ki wie, częgo potrzebuiecie, 
Math: 
Y. Złóż. na Pana ftaranie two- 

je, a on cię wychowa. 
8. Nie dopuść na wieki zachwia- 
nia [prawiedliwego, 


RZ ae 


YA we 

y. Panie wyfuchay modlitwę 
© more, Oy E, 
g. A wołanie moie niech: do 

ciebie przyidzie. 

MODLITWA. | 

Be którego Opatrzność nie 

myli fie w [woim rozrzadze- 
niu, pokomie cię profimy, abyś 
wfzytkie fekodliwe rzeczy: od- 
dal, a wlzyfikich nam pozy- 
tecznych pozwolił. Przez Pana 
nalzego Jezusa Chryfiusa, któ- 
ry z tobą żyie i króluie na 
wieki.wiekow, Amen. 

NA PRYMĘ. 

Klaniamy fie Naywyzfze go Bo- 
ga tc. Jako wyzey, | 
y. Boże ku wspomożeniu memu 
pośpiesz fie, ys Este 
3. A na ratunek móy pokwap 
Y. Chwała Oycu,:i Synowi, &c. 
Be Jak była na początku, c. 

‚Se AS Hymn. 


A) O 
HY MN. 
LE jet Pafterzem łaknących, 

Tyś i Wodzem jel błądzą- 

cych, 

Lekarzem tym, co choruią, 

Y Gwiazda, którzy zegluia, 

"Tyś nadzieią jelt ftrofkanym, 

Odkupieniem zaprzedanym, 

Ty nas i w szczęściu ratuiesz, 

- Y w złym razie opatruiesz, 

Z dary ku ubogim Spieszysz, 

Zbierasz przychodnie, icieszysz. 

Sieroty, Wdowy ratniesz, 

Wizytkiemi fie opiekuiesz. 
ANTYFONA. 

Pan firzeze przychodniow, 
fierotę i-wdowe wspomoże. 
Psal: 45. 

y. Ten ubogi wołał, a Pan go 
wyfłuchał , 
Be Y ze wfzytkich ucilkow Wy- 
bawil. 


Y. 
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Y. Panie tee online 
moię, wir 
B. A wołanie'moie &c. * 
MODLITWA. 
b „o którego pa 
nie myli fie w fwoim rozrza- 
dzeniu, Sako wyżey. 
NA TERCYA. 
Klaniamy fie Naywyż/zego Bo- 
ga ec. Jako wyzey. 
Y. Boże ku wspomozeniu memu 
pośpiesz fie, Eh 
R. A na ratunek móy pokwap 
Y. Chwała Oycu, &c. 
Be. Jak była na poczatku, &c. 
HY MN. 


W lefie Ismael pragnacy, 
Daniel między Lwy trwo- 
żacy , 
Mody Tobiasz w chodzeniu, 
Józef cię wzywa w wiezieniu. 
Lecz 


«a w 
Lecz predzey talki doznaią, 
Niż twey pomocy wzywaią. 
Wodę daiesz,' lwa łagodzisz, 
Drog nauczasz, z pęt wywodzisz. 
Ci którzy cię z [erca proszą, 
Wizyscy pofilek odnoszą. 
Wiezniem pragniesż być z Wię- 
źniami, ... 
Y zawfze zoftawac z nami. 
ANTYPONA. — . 
Wołać będzie do mnie, a ja 
go wyflucham, z nim jeftem w 
ucifkach, wyrwę go, i uwielbig 
go. Psalm go. 
y. Bliiko jet Pan wizytkim, 
którzy go wzywaią, 
R. Wfzytkim, którzy go wzy- 
wala w prawdzie. 


y. Panie wyfuchay modlitwę 


SB 


RT ST O 


MODLITWA. 
Boże, którego Opatrzność śe. 
Jako wyżey. 
NA SEXTE. 
Klaniamy fie Naywyż/że go Bo- 
ga ec. Jako wyzey. 
y. Boze ku wspomożeniu memu 
pospiesz fie , ( fie, 
R. A na ratunek móy pokwap 
Y. Chwała Qycu, &c. 
HY MM. 
patrzna zawsze Mądrości, 
Nie mniey mądra Opatrzno- 
Sci | 
Ty mocno wlzytko fporzadzasz, 
Y wizytko mile rozrzadzasz. 
Widzim obrotne gwiazd biegi, 
Widzim pewne morza brzegi. 
Dziwuiem fie świata (prawie, 
Rzeczy ftworzonych poftawie. 
Cóż ta ziemia, co ï zorze, — 
Coiw pewnych brzegach Pere, 


+ 


u) Cd 
Co wfzytkie rzeczy wolaia? 
Twa, Opatrzność wychwalaią. 
ANTYFONA. 
Nie daway ferca twego, abyś 
o grzech przyprawił ciało two- 
ie, ani mów przed Aniolem. 
nie masz Opatrzności. Eccles: 5. 
y. Niebiosa rozpowiadaia Chwa- 
łę Bożą, i 
R. A dzieła rąk jego oznaymu- 
ie utwierdzenie. 
y. Panie wyfłuchay modlitwę 
moj, | 
.. A wołanie moie &c. 
MODLITWA. 
Boże , którego Opatrzność &c. 
Jako wyżey. 
NA NONE. 
Klaniamy fie Naywyższego Bo- 
„ga, &c. Jako wyżey. 
Y. Boze ku wspomożeniu memu 
„> pospiesa lie, peices 
BA Re 


E A na ratunek móy pokwap 
W i 
\ Y. Chwala Oyen, &c. 
‘a HY MN. 
(o fię tu czołga po ziemi, 
Co wylatuie nad niemi, 
Y co morze w fobie fkłada,. 
Kłaniaiąc. ci fie upada. 
(Ciebie przez powietrze, ile 
Lata wolno ptasząt, tyle 
'Chwala,.i że wfzyltko maig 
. Z Twoiey łalki, ogłaszaią. 
, Nie ma gniazdo ptaka {zkody, 
| Choć ie (kłada w. morfkie wody, 
To jet: zimorodek zwany, 
 Opatrznością twą chowany. 
ANTY FONA. 
| Weyrzyicie na ptaki powie- 
trzne, iz nie fieią, ani zbieraig 
| do gumien, a Ociee wasz Nie- 
biefhi żywi ie. Math: 6. - 


= — 


m 
y. Oczy wizyltkich nadzieie w 
tobie mala Panie, 
R. À ty dalesz pokarm im cza- 
fu potrzebnego. 
Y. Panie wyfłuchay - modlitwę 
mole, 
Re. A wołanie moie &c. 
MODLITWA. 
Boze, którego Opatrznosc, &c. 
ako wyzey. 
NA NIESZPOR. 
Klaniamy fie Naywy2/zego Bo- 
ga tc. Jako wyzey. 
y. Boze ku wspomozeniu memu 
| pospiesz fie. ( fie. 
_& A na ratunek möy: pokwap 
Y. Chwała Oycu, &c. 
HYMN. 
(7% fie Jutrzenka dobywa 
Rosa jak perły przykrywa 
Ziemię, którey z twey miłości 
Dowod daiesz Opatrzności. 
Opa- 


43 O 
Opatruiesz. żegluiące, 
Y w morzu ryby płynące, 
Należytą ftrawe z Nieba 
Daiąc, którey im potrzeba. 
Ty fie ruszasz w ruszaiacych, 
Y Tyś jeft Zyciem żyiących. 
Rzadzisz rozrzadzaigeymi, 
By nie byli błądzącymi. 
ANTYFONA. 
Chwalcie Pana, który aie 
bydłu żywności jego, i kruczę- 
tom wzywaigcym jego. Psal: 146. 
Y. Otwarzasz Ty Panie Reke 
_ twole, 
x. A napełniasz wfzelkie zwie- 
rze blogoflawienfiwem. | 
y. Panie wyfluchay modlitwg 
moię, 3 
B. A wołanie moie &c. 
MODLITWA. 
Boże, którego Opatrzność, Sc. 
Jako wyżey. 
B2 NA 


AD Ce 
NA KOMPLETE 
Klaniamy fig Naywyifzego Bo. 
ga tc. Jako wyzey, 
y. Nawroć nas Boże Zbawicielu 
Nasz , 
R. A odwroć gniew twóy od nas. 
Y. Panie otworz wargi moie, 
R. A ufa moie będą wielbić 
chwałę twoię. 
y. Boże ku wspomożeniu me- 
mu pośpiesz fie, ( fie. 
%. A na ratunek móy pokwap 
Y. Chwała Qycu, &c. 
HY MN. 
T» co wizytkie rządzisz włos 
Sci 
O Wizechmocna Opatrzności! 
Zgiadz wfzytkie nafze przeftep- 
ftwa, 
A do cnoty doday meftwa, 
Widząc, co będzie przyszłego, 
Opatruiac, co jelt złego. 


RT ggg 


Day nam, co wiesz, Ze pomoze, 
Oddal wizyfiko złe móy Boże. 
Chwała Oycu wizechmocnoscia, 


Chwala Synowi madroscia, 


Y Duchowi Przeświętemu, 
Świat ten zachowuiącemu. 
ANTYFONA. 
Wiafiko ftaranie wafze zday- 
cie na Boga; bo on ma fiara- 
nie o was. 1. Petri 5. 
y. Racz nas Panie firzedz jako 
zizenice w oku, 
%. Pod cieniem fkrzydeł [wo- 
ich racz zachować nag. 
y. Panie wyfłuchay modlitwę 
moię, = 
R. A wołanie moie &c. 
MODLITWA. 
Bote, którego Opatrzność, &e. 
Jako wyżey. EA? 


saba: 


4) Che 
Zalecenie Godzinek. 
Ada Kfiega niech tych imie, 
Miedzy Swiete w Niebie 
przyimie, 
Którzy Opatrzność wfławiąią 
Twa, i jey fię zalecaią. 
MODLITWA. 

Na uprofzenie ziednoczenia we 
w/zyftkim woli naszey 2 
Opatrznością Bojką. 
Bx któryś fie na pokazanie 

Chwały Opatrzności Two- 
jey, głodnemu ludowi Izraelfkie- 
mu za Pafierza, Danielowi za 
Obróńcę, Zuzannie za Opieku- 
na, Tobiaszowi za Wodza, za- 

rzedanemu Józefowi za Od- 


kupiciela, trzem Pacholgtom | 


za Zachowywaciela, przycho- 

dniom, fierotom, ubogim, i wdo- 

wom, dał za Qyca, i chciałeś 

fie. fiać wfzyftko wfzy ftkim, Cie- 
| bie 


A 


A) O 
bie pokornie profiemy, abyśmy, 
jako fig z Twoiey raduiemy 
Opatrzności w- [zczęściu, tak 
fig też z pney weselili w prze- 
ciwnościach, a z jaką nadzieią 
od Twey Opatrzności rzeczy 


pożądanych czekamy, z takąż: 


cierpliwością wfzyfiko, co fie 
Tobie podoba, znofili: żebyśmy 
fie w dobrym powodzeniu nie 
podnofili, awe złych rzeczach 
ferca nie tracili. Day nam Panie 
umyfł niezwyciezony, ferce mie- 
wzrulzone, wolą we wizytkim 
zgadzaiaca fig z Opatrznością 
Twoig. W Tobie famym ferce 
nasze niech odpoczywa, niech 
nas nic nie zmięsza, co od Cie- 
bie jet, ale nam wfzyftko niech 
miło będzie dla Ciebie, niech 
nas nic nie wzrusza dla tego, 
że dolega, ale niech uspokaia 
ferce 


LI: Che. 
ferce nafze dla tego, ze od Cie- 
bie pochodzi. Niech uznamy 
te prawde, Ze nie nie: jeft ma- 
łego, co.od wielkiego Boga da- 
ne bywa, nic [zkodliwego, co od 
nayukochanszego Oyca, nic nie- 
fłusznego , co od. naysprawie= 
dliwszego Sędziego przychodzi. 
Twoia albowiem fama Opatrz- 
ność od końca do końca moc- 
no. fię rozszerzyła, i wfzyftko 
milę rozrządza, i cokolwiek na 
nas. przepuszcza, lubo. fie to 
nam zda być przeciwne, jednak 
do : dobrego: fig ściąga. końca. 
Wiee cokolwiek na nas prze- 
puscisz, day Panie, abyśmy tu 
wdzięcznie: przyjmowali, wesoło 
wytrzymali, cierpliwie zachowa- 
li. Przez Pana naszego Jezusa 
Chryfiusa, który żyiei króluie z 


Bo- 


u 


A 


| 
| 
| 
| 


Bogiem Oycem, i z Duchem S, 
na wieki wiekow, Amen, 
MODLITWA. 
Choruigcego Brata. 

Navwyzsay dusz i ciał Leka- 
LN 1zu, nigdy nieuftanne źizó-: 
dlo życia i światła, Ty, który i 
jednym . fłowem umarłych 
wikrzefić możesz. Wielki Boże! 
w. którego Ręku.jeft ludzkie 
Izczęście, i którego Opatrzność. 
wizyltko rozrządza, i bez któ- 
rego dopuszczenia nic fie ftwo- 
rzeniu” {tac nie moze: Do Ciebie 
ja dwóifta ciała i duszy choro- 
bą złożony wołam, wróć mi 
zdrowie i świętą twoię przez 
grzechy: moie utraconą -tafke. 
Przepuść mi Panie, że ja; któ- 
tym do tych czas więcey fiwor 
izonym rzeczom, niż‘ Tobie 
Stworzycielowi . fłużył , śmiem 
| twe- 
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twegó  ftraszliwego " upraszać 
Majeltatu; wiem Ci ja, Wiem, żem 
megodzien "[póyrzeć W Niebo, 
którym he dotąd tylko w Zie- 
mie “gapatrywak: jednak mi nie- 
tayno, 12 lubos cudowny jelt we 
wizyltkich fprawach twoich, cu- 
downieyszym Cię tiznaiemy W 
(prawach dobroci. Powiedziałeś 
bowiem przez Proroka, (a ).że 
litości wore, nad mfzytkie Jpra- 
wy twoie. Zmiłuy fie tedy na- 
demna, według: wielkiego Miłó- 
fierdzia Piero,‘ a wróć mi tak 
duszne, jako‘ Cieleshie zdrówie. 
Jeżeli fies’ Boze moy, ta prozba 
moia zda być zbytnią, | i że rzecz 
fłuszna, aby na Chwalę Twoię i 
zbawienie moie, to cialomoie, nie 
pożyteczny ziemi ciężar, daley 
cierpialo, uzdrow ‚przynamniey 


(a) Psal: 144. V. 9. 


duszę moię, i doday. mocy na 
zniehenie wizyltkiego, cokolwiek 
mnie „poika,. według "Twoiey 
Opatrzności i upodobania, Przez 
Fana Nalzego Jezusa Chryftusa, 
który żyłe i-kroluie z bogiem 
Oycem, i z Duchem Swiętym, 
na wieki wiekow, Amen. 
| = A 
LITANIE- 
O NAYSWIETSZE Y 
OPATRZNOSCI BOSKIEY, 
„2 Pisma Świętego wyjęte. 
JĄ yrie. eleyson, Chrylte eley- 
i ‚son. Kyrie eleysoń. .. 
Chryfte uflysz nas, . 
- Ciuyfie_wydłychay nas... 
Oycze, któryś wizyltke opatrzył 
przy. fiWorzeniu, Zmituy fie 
.: nad nami, > 
Synu, któryś w£zyftko opatrzył 
_ przy odkupieniu, Zmiluy fie: 
Duchu Święty, któryś wfzyft- 
Ca KO 


YAI Chee 
opatrzył przy Zeflahiu fwoun, 
dZmiłuy, fie nadnamie: > 

Swięta Tróyto, ód ktérey; przez 
która, i w którey wfzyltko, 
-oZmiłny fe (eos Rom ua) 

Boże; któryś. 'Opatrznością fwo- 
ią pięć tyfięcy > Mężow: pig- 
. Cia chlehami, | 1. dWiema ryba- 
mi nakarmił, 'Zniiłuy: fię nad 
nami: ( Joans 6.) 
Boze, który3 Opatranoécia fois, 


cziery tyfiące, fiedriią chleba- : 


mia kilka «rybami nasycił, 
Zmiłny fię nad: Marci $.) 
DON ow Kanie\-Galileyikiey 
1 Opatrznością iwoią wodę: w 
"wino przemieniły: cae fie 
nad nami, ((./oato2: jos 
Któryś Piotra wi Więzieniu zam- 
kriionego‘ Opatrznoscia Two- 
“1a zrak Heroda przez Anioła 


wyrwał, Zmiluy: (Ads. ) 


tO- 


| eee ne ER ee 


40: O: l 
Któryś 1 INóego ‚sOpatrznoseia 
Twcia od pospolitego potopu 
sozachowaly ‘Zmiluy ienaa 
Nami: ( Genes: $) ón 
Któryś: Lota Opatranoscia Two- 
ią z Gomoreyfkiego i i Sodom 
fkiego »l/ognia ORO gada, 
Zmiłuy fib: (. Gen” Ai 
Któryś na głoś Izmaelawdipra- 
gnienia wmieraigcego, s0czy 
Agary otworzył, + Opatrano: 
Seg oTwoia o przez* Anioła 
zrzödlo: ukazal; ee dię: 
(Gens. 21. yy 
< Któryś Józefa: ad Bitci przeda: 
«nego; Twoia Opatrzności w. 
o Egipcie whwyzenyl,: Leprzez 
niego: cały, Egypt chlebem 
m kamis Amita fie nad‘na- 
(Genes: Yee) ia + 
Kusanya Moyzesza wW koszu fito- 
wianym | zawattego, 1 Na wo- 


"AA dy 


4). Ce 
. dy wyrzuconego ‚Opatı znością 
[wola zachowal, Z milny.. fie 
“nad nami, (Exod. 2h 

Któryś Izraelowi przed Kärao- 

“nem uciekaiącemu wody mor- 

_ {kie Opatranoscia, [wola, Wy- 

- suszyl, „i jezdnych jego 2.wo- 

gam potopił, Zmiłuy, fię nad: 
" LIEĘx00: 14. ) 

Któryś rene. w Ziemi Ma- 
—rath, gorzkie. wody. Opatrzno- 

` ścią (woją w. fłodkie zamieni, 
> Zmiłuy fię: (Eged: 5 

ike Izraelitów. z Opatrzności 
{wey przepiorkami = hoynie: 
_ żywił, Zmiłuy:. (2200: 6, ) 

Któryś: Izraelitom,, WA aphidim 
“Opatrznoscia {woia, wodę z 
„epoki wyprowadzi, ey: 
- fie: (Ex OS 15) ; 

Któryś fpiawił, aby uprag nione- 
mu ‘Samsonowi z fzczęki 

ośley 


Ow 
ośley za: twoia Opatrznóścią 


( Sud 15. ): 


go fzukalącego Opatrznością 
fwoia do Samuela zaptowa- 

|. dzil, jemus: go na Króla na- 
| maścić kazał, Zmiłuy fie ha: 
Ae HOS ON Le 
Któryś przez niezbroynego Da- 
„Wida  Opatrznośćią [woią z 
 frogieso Góliata  tryumfuią- 


Hit, Zmiluy he: ( z. Reg: 27.) 
Któryś Eliasza przy rzece Ka- 

„tith Opatrancscig [wola przez 
. Muka karmil, Zmiłuy fie na: 
ROR ZE ra 
Któryś przez iókiattę Satep- 
tang Eliasza z Opatrzności 
Iwoiey nic ARAD, 


> wody Wyhiknely, Zinituy fie: 


Któryś Saula oślic Oyca ‘fwe- 


„cego, hańbę od Izraela odda- 


m Ed 
ka i oleiem żywił, Zmiluy fie: 
(3 Reg. 15.) 
rs Eliaszowi przez Anioła 
Opatrznością [wolą pódpło- 
myk pen, Zmiłuy lie nad: 
(3. Reg. 19.) 

Któryś pi -zez Elizeusza ubogiey 
W dowie Opatrznością [wola 
oley rozmnozyi. Zmiłuy fie: 
(3. eg. 4. ) 

Któryś przez Elizeusza dwu- 
dziefią chlebami [to Mezow, że 
jeszcze. nadio chleba ftawa- 
fo, Opatrznością ey fa kar- 
mił, Zmiuy: ( 4. Reg. 4.) 

Któryś młodemu a” 
Rafała za Towarzysza dał, i 

za ,Opatrznością . [wolą * TOZ- 


płataney : ryby <żolcią: Oycu | 


jego wzrok. przywrócił, Zmi- 
luy fie: ( Tob. 5.) 


Któryś Ananiasza, Mizaela, i 


Aza- 


Azaryasza.,...nienaruszony ch 
w pośrzód ognia Opatrzno- 
ścią fwoia zachował, , Zmiłuy. 
Ds: Vase cae 
Któryś Daniela we:Lwiey jamie 
przez Abakuka, ża Opatrzno- 
- ścią twoią, od Aniola tam Zas. 
: niefionego nakarmi, Zmiluy 
fie nad nami. ( Dan. 14. ) 
Któryś Daniela w. Lwiey jamie 
od Lwich zębow: niedotknio+ 
nego, ¿Opatiznoscia. [woig.za- 
chował, ‘Zmiluy:, ( Dan. 6. ) 
Któryś -. Zuzanny „niewinność, 
- Opatrznością „Twoią, przez 
¿Daniela oznaymił, Zmiłuy fic: 
Któryś. Jonasza. z. wnętrzności 
wieloryba, Opatrznością Two“ 
s dą potrzech dniach wyprodził, 
+ Zmiluy fie: (Fong: 2. ) : 
Boże, od którego. Opatrzności 
ss D | wizyf-- 


40 Che 
' wizyliko czeka, żebyś dał po- 

_ » fek w czafie, Zmituy fie nad: 

` (Psal: 103. ) 

Boże, w którego Opatrzności jelt 

“ lepsze ufanie, niż w ludzkiey 
pomocy, Zmił: ( Psal: 217. ) 

Boże, w którego Opatrzności jet 
nadzieja fkutecznieysza, niż 
w -ziemikich Panow obronie, 
Zmiłuy fie: ( 1b10.:) 

Boże, którego Opatrzność pofi- 
tek wfzyftkiemu daie ciału, 
Zmiłuy fie: ( Psal: 135. ) 

Boże, w którego Opatrzności 0- 
czy wizyltkich nadzieię po- 
kładaią, a Ty im polilek da- 
iesz czasu pogodnego. Zmi- 
tuy fie: (Psal: 244.) 

Boże, który Opatrzności Twoiey — 
tękę otwierasz, i napełniasz 
wizyfikie zwierzęta błogofła- 
„wieńńwem, Zmil; (Fiat BNP) 
| J 


Boze, ktory na [woie Opatrzność 
przychodniego, fierote i wdo- 
Wwe bierzesz, Zmituy fie nad: 
(Psal' 145.) 

Boże, którego Opatrzność by- 
dlętom żywność daie, i. kru- 
czętóm wzywaiącym opieki 
Twoiey, Zmit: (Psal: 146.) 

Boże, którego Opatrzność i je» 
dnego wróbla nie zapomina, 
Zmiłuy fie: ( Luce. 42. ) 

Boże, którego Opatrzność wfzyfi- 
kie głowy naszey włosy poli- 
czyła, Zmiluy fie: ( Luc.12.) 

Boże, który Opatrznością twoią 
żywisz ptaltwo  Niebiefkie, 
Zmiluy fie: ( Mathei 6.) 

Boze, ktörego Opatrznosé filie 
polne. przyodziewa, Zmiłuy 
fie: ( Math. 6. ) 


| Bądź nam, Bogiem Opatrznym, 


Przepuść nam Panie. 
Da. Badz 


ne TEZ 
ZASTRZ Z EEEE 
See RIESEN EEE 


40 w 
Bądź nam Bogiem Opatrznym, 
Wyfłuchay nas Panie. 
Od zapomnienia dobrodzieyftw 
twoich, Wybaw nas Panie. 
Od zbytniego ftarania itrofkliwo- 
ści, Wybaw nas Panie. 

Od zbytecznego w nieszczę- 
ściach fmutku, Wybaw nas P. 

Od własney naszey woli, Wy- 
baw nas Panie. 

Przez cudowną Opatrzność two- 
ie światu pokazaną przy Wcie- 
leniu Syna Twego, Wyf: 


Przez Opatrzne całemu światu | 


Nayswietlzego Sakramentu | 


częfte zażywanie, Wyfłuchay: 
My grzesznicy, Profimy Cię, 

Wyfłuchay nas Panie. 
Abyśmy nigdy ufty nie grzeszy” 

li, ani rzeczą mowili przed 


„Aniołem: nie masz Opatrzno- | 


ŚCI, 
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ści, Profimy Cie, Wyfluchay 

nas Panie. ( Eccles: 3): 

Abyś nam dał, żebyśmy ftara- | 
nie nafze na Ciebie złożyli, 5 

i abyś nas fam nakarmić ra- ` JA 

czył, Profimy Cie, Wyfuchay 

| nas Panie. ( Psal 54.) 
| Abyś nam dat naprzód fzukać 
Królewfiwa Twoiego, i fpra- 
wiedliwości jego; a innych 
rzeczy z Opatrzności [woiey 
użyczał, Profimy Cię, Wyfłu- 

chay nas Panie. ( Math. 6.) 

Abyś Oyca Swietego N. Bilku- 
> pa N. Cesarza N. Króla N. 
| Opatrznością fwoia rządzić i 
+ zachować raczył, Profimy Cię, 
| Wyftuchay nas Panie. 

-Abyś Chwalcow Opatrzności 
> Twoiey rozmnożyć raczył, 
| >  Profimy Cie, Wyfluchay nas 
| Panie. a 0 


Ahyś 


PP ETE Ben EEEE 


u w 
Abyś nas wfzyftkich pod Twoię 
Świętą i osobliwą Opatrzność 
przyiac raczył, Profimy Cię: 
Oycze, którego - Opatrzność 
wi2yltkim rządzi. ( Sap. 14. ) 
— Profimy Cię,Wyfłuchay nas P. 
Baranku Boży, który gładzisz 
grzechy świata, Przepuść nam 
Panie. 
Baranku Boży, &c. Wyfluchay 
nas Panie. 

Baratiku Boży, &c. Zmiłuy fie: 
w. Strzeż nas Pańie jako Zrze- 
nice oka, | 
R. Pod cieniem fkrzydeł Two- 

ich obron nas. 
| MODLITWA. 
Re, którego. Opatrzność: nie 
myli fie w fwoim rozrzadze- 
niu, pokornie cię profimy, abyś 
wizyltkie fzkodliwe rzeczy od- 
dalil, a wfzyftkich nam pozy- 
tecz- 


| LI Cds 
| tecznych pozwolil. Przez Pana 
| nalzego Jezusa Chryfiusa, któ- 
ry Zyie i króluje z Bogiem Oy- 
cem, i z Duchem S. na wieki 
wiekow, Amen. 
ge OBLIGACYE. 
Braci i Sioftr pod Tytutem 
| Boskiny OPATRZNOŚCI. 
Mow A Bracia i Siofiry (je- 
Onak nie pod grzechem) co 
dzień trzy Pacierze zmówić, 
Pacierz na cześć Boga Qyca, 
który przy fiworzeniu wiata, 
mocą fwoig wfzyfiko opatrzył, 
 Pacierz na cześć Syna, htóry 
'w/zyfikich opatrzył przy Odku- 
gieniu; Pacierz na cześć Duche 
Świętego, który Leftaniem £ 
natchnieniem Jwoim- wzyfiko 
opatrzył. A kto fig MOŽE raus 
zyć, te Rowa przyda. pm 
| Y" 


ef) Coe 

Oycu, ktory nas fiworzył, Chwa- 
la Synowi, ktory nas odkupit; 
Chwała Duchowi Swigtemu, któ- 
ry nas poswięcii; Chwała Nay- 
wyz/zey í Nierozozielney Troy- 
cy Bogu nafzemu, na wieki wie- 
kow, Amen. — 


Kio zaś tych flow pommieé. | 


nie może,ten tylko te Powa przy” 
da. Chwała Oycu, i Synowi, À 
Duchowi Swigtemu; Jako by- 
la na poczgtku,iteraz, i zawfze, 
; na wieki wiekow Amen. 


* Powinni Bracia i Sioftry co 
Miefiąc jeoney Mfzy Swigtey 
na cześć i chwałę Bojkiey Opa- 
żrzności fluchac ; a jesli którzy 


Kapłani Ja, ong tak odprawiés. 
poo czas zaś bey Mfzy, Litanie | 
o Bofkiey Opatrzności mówić||| 
> uen - SE | 


B= 


ji 


Ej A AS 


40 Qe 
mog4,klörzy czytać umieig,drn- 
ozy zaś pomienione Modlitwy. 

III. i 

Kieðy który z Braci, albo z 
Siofir umrze, pięć Pacierzy za 
jego Oufzę mówić każoy powi- 
nien; ijezeli można, w Kaplicy 
Bofkiey Opatrzności  Mfzy 
Świętey fluchag, jeżeli Kaptan, 
odprawić ma M/ze Swietg. 
| a IV. 
| = Jezeli Bracia i Siofiry nie 
|, aleko od Kaplicy mieszkaigce 
| fluszng jaką zabawą nie fa za- 
) trudnient, w uftawione Oni po- 
winni fig do Kaplicy [chodzie. 


YA Che 
: ODPUSTY : 


< Braci i Sioftrom w Bractwie 
BOSKIEY OPATRZNOSCI 
W Kościele Grodzien/kim WW. 
Panien Bernardynek, 
OD OYCA SWIĘTEGO KLEMENSA XI: 
NADANE. 


I. 


Ą toregokolwiek dnia kto w. 
Bractwo Jytużem Bofkiey 
Opatrzmości w/tepuie , à aby uyl 
wpisany, fara fe; jeżeli prawdzz-' 
wy grzechow fwoich ma zal, onych 
fie fpowiada, i W ayświętfzy Ciała 
à Arwie Chryflusowey Sakrament ' 
przyimuie, hupetnego grzechow 
Jwoich Odpuftu dofispure. 
IT. 


Każdy Brat, albo Siofira przy 
śmierci prawóziwie za grzechy 
fwoie żałuiąc . jeżeli fe ich fpo-" 
wiada, a jeżeli fie Jrowiadac nie 

mia 


A) Che 
może; przynaymniey za grzechy 
fwoie fżałuiąc, Imie Sezus uy s 
albo, jestiby ufły za jakim przypad: 
kiem nie mógł, przynaymniey fer- 
cem wezwać: także Lupetnego wfzy/fł+ 
kich grzechow fwoich Odpufíu do- 
Hapi. = 
II. 


Kazdy Brat, alto Stofira w 
Kaplicy Bofkiey Opatrzności, raz 
w rok, a to w Miedziele frofta po 
Swiatkach C który dzień jeft Uro- 
czyfiy tego Bractwa ) za zgodę Pa- 
now | Chrześciańfkich, Fleretykow 
wykorzenienie, t za Swietego Ko» 
Sciota podwyżfzenie naboënie fie 
modlacy , Supelnego wfzyfikıch. 
grzechow fwoich Odpuflu dofiepuie. 


| IV. 

Kazdy Brat, albo Siofira w 
uftawione cztery Ont do roku, to 
jfi: w dzień S więtych Trzech Hró. 
low, we torek Wietkonocny, w 
Jwięto Maryi Magdaleny, i w 
Jwięto Swietych Jymona 2 Judy 
Ez Aa- 


CD Ce 
Kaplice Bracką Bofkiey Opatrzno- 
ści nawiedzaiący, 1 tam fe, jako. 
wyżey opisano, modlacy fiedm Lat 
i fiedm razy czterðziefiu dni Od- 
puftu dofiepurg. 
ge ya a 

Kiedykolwiek tego Bractwa 
Brat, albo Siofira w Kaplicy 
Opatrzności Bofkiey Mfzy J. flu- 
chać tedze, albo przy jakim Na- 
bozeñfiwie Braci 7 Siofir tego Brac- 
twa bedzie, kiedykolwiek ubogiego 
na noc przytmiej, pokoy migdzy nie- 
przyiacıolmi, albo fam przez fies. 
albo przez kogo innego ziedna; za 
ciałem zmarłego Brata, albo Sto- 
firy» albo kogo innego zmarłego, 
alto na Pracefsyg, albo za N ay- 
świętfzym Sakramentem, lubo w 
Procefsyi, lubo gazte indziey póy- 
Qzie; albo gdy to bye me może, 
przynaymniey,gdy zadzwonig, uklek= 
nie, a jeden Macierz, i jedno «bdro- 
was Marya zmówi; albo kiedykol- 
wiek pięć Macierzy à pięć Lorowas 
Marya za dufar zmaytych Braci 
: ¿Sioftr 


I Che 
2 Sioflr odprawi: albo kicdykol- 
wiek blgdzacego na droge zbawienia 
naprowadzz , niewiadomych Przy- 
kazań Bofkich, à co 1m do zawie» 
mia potrzebne jefe; nauczy;. flowem, 
kiedykolwiek 2 gakokolwick N abo- 
Zenftwa , alto milosci: Chrzescian- 
fkiey /prawę odprawt tylekroć za 
każdy pomieniony dobry uczynek 
fześćdzie at Ont z naznaczonych po- 


be, albo jakim znnym fposobem 


przynależytych według ZWYCZAŁU 


> ty E oe . 
Hoscielnego pokut, Odpuftw doftapt. 


Vilos: 

Który Kaplan M fa Swieta za 
zmarlego Brata alto Siofire w 
dzień Zaduszny, 1 codzień przez 
cata Oktawe, a raz w tygodniu w 
Pigtek u Oltarza w Brackiey Ka- 
plicy Bofkiey Opatrzności odprawi: 
‚ta dufza z Hoscielnego fkarbu, zu- 
pełnego grzechow Odpufiu doftapr 
tak, že przez zaflugi Chryftusa Qa- 
na, Blogoflawioney Panny Maryi, 
2 wfzyfikich. Swigtych z mak Czy- 
scouych zaraz bedzie uwalnıona. 


PRO- 


ZĘ 


4) he 
PROFESSYA. 
fa NN. wyznaie i uznaig, żem 
dla wielorakiey dotąd mnie 
wyświadczoney Bofkiey Opatrz- 
ności jeft ze wfzech naywięcey 
obowiązany Bogu moiemu W 
Tróycy Swiętey jedynemu: Oy- 
cu Stworzycielowi, że mnie przy 
fiworzeniu  Wfzechmocnoscig 
fwoią z niczego wyprowadzi, 
i przyrodzonemi darami obficie 
ubogacił: Synowi Zbawicielowi, 
że mnie gorzką Meką [wolą z 
piekła wykupił, i do zbawienia 
potrzebnemi  śrzodkami miło- 
fiernie nadał: Duchowi Swie- 
temu Poświęcicielowi, że mnie 
dobrocią fwoią z grzechow ciem- 
ności i niewiadomości dobrotli- 
wie wyprowadził, i uftawiczne- 
mi tafkami i natchnieniami wspo-' 
mógł. Więc na dziękczynienie 
> za 


NAAA 5 


4) Che 
za takie odniefione dobrodziey« 
fiwa, Bofkiey mię Opatrzności. 
pokornie oddaię, onęż czczę, i w 
Klięgę Bractwa na cześć jey 
wyltawionego, abym był wpisa- 
hy, pokornie prolze, mocno fta- 
nowiąc, że Ultawy, albo powin- 
ności tego Bractwa, ile. będę 
mógł, zachowam, z ufaniem fie 
fpodziewaiac: iż, gdy fie tu wpis 
luie, oraz mię w Kfiege Wybra- 
nych [woich wpisze, i wieczne 
mi Błogofławieńfiwo naznaczy 
Bóg Wizchmogacy. 
MODLITWA KAPLANSKA 
Nad prayietym do Bractwa. 

oze, który na wolą ftworze- 

nia twego i na [erca pa- 
trzysz, i jego [prawom zafługi 
dodaiesz, Oczy łafkawości Two- 
jey na fługę Twego NN. który 
Twoig Oycowlka obronę uzna- 


un Che 
jac, wizylikiego fiebie Opatrznö- 
ści Twoiey oddaie, miłościwie 
obroć; i Opatrznością Twoig 
fpraw to miłófiernie, aby fpu- 
fzczenie fie jego na Ciebie, u- 
czynki jego insze i myśli na 
więkfzą Chwałę Imienia Twe- 
go, i zbawienie jego były o- 
brocone. Przez Pana nalzego 
Jezusa Chryftusa, który zyie i 
"króluje z Bogiem Oycem, i z 
Duchem Swietym, na wieki wie- 
kow, Amen. 
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a Polfkim nierytmownym przełożony, 8. w Warf. 


771 alla ruft. ZŁY 


Skrzetufkiego, Wincent, S. P. Mowy o głowniey- 
| | ST. Materyach politycznych, Tom. I. 8. Ww 
| Warf. 773 alla ruft. na kleiow. pap. zł. 4 gr. 15 

“na wodnym pap. zł, 
+. Smier Abla, z Niemieckiego Gefnera na Poliki 
eze" umaczona ięzyk przez J.S. la Carriere, 8. 

_ we b sawie 774 alla ruk, zł. 4 gr. 78 

SpofoBy (łatwe) uprawienia roli, czyli przepis 

4zczę*liwego gofpodarowania, 8. w Warf alla 


Eo zł. 1 
Stanislaus Auguftus Rex Poloniarum, G. Lichten- 
, tesiger feulpfit fl.ı gr. 15 


/ 8yleret, albo prawdziwy obraz nie ofłabionego 
naydotkliwfzemi przeciwnościami męftwa, 
uf2czesliwioney w poddawaniu fie Bofkim Wy- 
rokom ufności w ftarodawney hiltoryi, z ro- 
Żnych Greckich y Łacińfkich Pifarzow wyiętey 
odmalowańy, a przez W. Jmci Pana Wacta- 
wa z Połoka Potockiego Podcz. Krak. w rytmie 
Volfkim Zywfzemi kolorami odnowiony, 4. 
opr. zł. 6 

` Tacyta, Kaia, Dzieła wfzyftkie przekładania X. Ad. 

` Narnfzewicza, Tom. L If y UL. 8. w Warf. 772 


alla ruft. na kleiow. pap. z% 27 
u na Hollend, pap. zł. 33 
na wodnym pap. zł. 21 


= 


Theater: Comodien, herausgegeben von E. $. Mos 
“manus, 8. Dresd. 767 ; 3 fl. 
— Doris, oder die zartliche Schaferin, ein Schäfer- 
fpiel, gr. 8. Dresd. 759 > SA IE 
i die Menfchlichkeit, oder das Gemablde der Diinfe 
tigkeit; ein tranviges Drama von einem blinden 
o Sartar, 8. Dresd. 761 22% gr. 
— der Serftreute, ein tufffpiel vom Herrn Regnard, 
8. Dresd. 752 ZEK. 
— die Ankunft des Herrn, ein Lufffpiel in einem 
E B 2 Huf- 
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